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Kpurtepuu npoBepku

3amaHus HaAmpaBiCHbl HA BBISBICHUE JIMHTBUCTHYECKMX U CTPAHOBEAUECKMX 3HAHUH W
CIIOCOOHOCTEH, a TakK€ KOMMYHHMKAaTUBHBIX HaBBIKOB YYaCTHHUKOB M cocTosT u3 7 yvacreit (11
3amanmii). Ha Bemmonmnenne BCEX 3amanuii Onmumnumaasl otBogutcs 235 muHyT. OOmiee
MaKCHMaJlbHOE KoauuecTBo Oamios — 100.

Yacrtn .

3aganue 1. AyaupoBanue M nucbMo (Tpek 1).

Llens. OnpenenuTh CcHOCOOHOCTh Yy4YacTHHMKA IIOHHMMATh, aHAJIM3UpPOBaTb M 0OpabaThIBATH
YCIBIIIAHHYIO WH(POPMALIHIO M, BHIWICHHB KIFOUYEBbIE 2JIEMEHTHI, H3JIOKUTH B KpaTKoi (opme B
nucbMeHHOM BuJe. OLIEHUBAIOTCS HABBIKM ayIMPOBAaHUS M aHAJIUTUYECKOTO MHChbMa B YCIOBUAX
peaJlbHOM KOMMYHHMKAaTUBHOH cuTyauuu (JIeKuus, HHTEpBblo, Oecega u T.m.). OueHka
IPOBOJIUTCS IO CIEAYIOIIMM OCHOBHBIM KpHUTEpHsIM (B KIIOYax JaH MPUMEPHbI BapHaHT
OTBETOB):

Popma ¥ conepKaHUE — BKIJIIOUEHBI JIM BC€ OCHOBHBIC JJIEMEHTHI NPOCIYIIAHHOTO, a TaKke
JIOTIOJTHUTEIbHAS MHPOpMaIUs 0€3 NCKAKCHHUI 1 HEBEPHOW MHTEPIIPETALMN; COOTBETCTBYET JIN
paboTa 3asBICHHOMY B 3aJlaHMU YCJIOBUIO (Npo0JeMa M ABa IPEUIOKEHHBIX BapUaHTa ee
pemienus). Kaxxapiii BepHO BBINOJIHEHHBIN 2JIEMEHT 3a/laHusl olleHUBaeTcs B 2 fajuia. B ciydae
UCKQKECHUM, HEKOPPEKTHOW MHTEPIPETAlUy, HE3aBUCHUMO OT pPE3yJIbTaTOB II0 IIPOYUM
KpUTEPUSIM, yJaCTHUK noay4aeT () 6a/110B.

JIekcuKO-TpaMMaTHYeCKHUe CTPYKTYpbL, opdorpagus — HOpOAEMOHCTPUPOBAT JIM KaHAMJAT
0e301nO0YHOE BiIaJieHNue 0a30BbIMU IPAMMATUYECKUMU CTPYKTYpaMU; HACKOJIBKO BEpHA, TOUHA
U aJIeKBaTHa BbIOpaHHAs KaHIUJIATOM JIEKCUKA IS TIepeilad OCHOBHON MBICIIH U COOTBETCTBYET
J¥ OHA 3aJaHHOMY YPOBHIO aKaJIeMHYECKOTr0 KOHTeKcTa. OIeHKa TeM BBIIIE, YeM 4YET4e U
IpaBUIbHEE CTPYKTYpa, UCHOJIB30BAHHAS KaHJUAATOM, BBIPAXKA€T OCHOBHYIO MBICIb, @ TAaKKe
KOPPEKTHO YIOTPEOJIEHbI CIIOBA U3 ayAMO3alMCH, SCHO OINpeAeNéH KOHTEKCT, BEPHO BbIOpaH
CTHJIb, OTCYTCTBYIOT MOBTOPBI, HCIOJB3YIOTCSI CHHOHHUMBI, OTCYTCTBYIOT oOpdorpadpudeckue
UCKakeHus. Beskast mekcuko-rpamMmmaTuyeckas win opdorpaduueckas ommoOka (HE3aBUCUMO OT
UX KOJINYECTBA) CHIDKAET OIIeHKY Ha 1 0aJw.

MaxkcumanbHOe KOJMYECTBO OAJUIOB 110 KAXKIOMY JIEMEHTY 3aaHus — 2.

O0111ee MAKCUMAITBHOE KOJIMYECTBO 0aJLIOB —0.

Yactp 1.

3aganue 2. AyiupoBaHue, YTeHHe M NUCHMO (Tpek 2).

Llenv. OnpenenuTb CIOCOOHOCTh YYaCTHHKA CIyIIATh, CIBIIIATH, BBIWICHATh pPa3IndMs H
UACHTU(DUIMPOBATh JEeTalld MPOCIYIIAHHOTO, COOTHOCUTH MPOCIYIIAHHOE C Me4YaTHOMN



uHpopmanueil. OIEHMBAIOTCA KaK HaBBIKM ayAMPOBAaHUS, BEICHHMS 3allUCH BO BpeMs
IIPOCITYIIMBAHMs, TaK X 00LIMe 3HAHUS.

3aaHue COCTOUT U3 TPEX pa3esioB, KOTOPHIE CIEAYET BBIIIOJIHATH OJJHOBPEMEHHO:

- pazaen 1 — onpenenuTs 04ePETHOCTH TOBOPSIIUX U OTMETUTh COOTBETCTBYIOIIEH 1uppoii Ha
kapre (1, 2, 3,4 u 5);

- paszzmen 2 — ONpeneiuTbh MO KOCBEHHOW HH(OpMalMM, MPeIOoCTaBISIeMON TOBOPSIIUM,
reorpaguyeckoe Ha3BaHue (CIHCOK BCEeX BO3MOXKHBIX Treorpauueckux TOYEK BKIIOUEH B
3aJjaHuE), 0 KOTOPOM MJIET Peyb B ayAHO3aIMKUCH, COOTHECTH C HOMEPOM T'OBOPSIILIETO U HaIMUCaTh
PSAZIOM C COOTBETCTBYIOLIUM T'OBOPSIIUM.

- pasmen 3 — 3amucaTh OCHOBHYKH HH(MOpMaiuio (MOXXHO B KOHCIEKTHUBHOW Qopme, T.c.
HETIOJTHBIMH TIPE/ITIOKEHUSIMHI) 110 TpEM myHKTam «Place», «Peoplex», «\Weathery.

Crnenyer 3aMeTHTh, 4TO Oaiibl 3a pa3zensl 1 U 2 HaYMCIAIOTCS TOJIBKO B Cllydyae, €CIM HOMEp
TOBOPAILIETO M BEpPHO BbIOpaHHas reorpaduyeckas To4YKa Ha Kapre BenmxoOpuraHuu
COBIIAJIAIOT.

Onenka ocyiecTiseTcs 1o kiarodaM. Kaxaplil npaBuiIbHbINA OTBET B KaKJOM ITYHKTE Ka)KJ0ro
pasznena onenuBaercss B 1 Oamua. Ilpu opdorpaduueckux ommOkax B CIOBax, a TakxKe
¢dakTuyeckux omuodkax — orBetT HE 3acuntsiBaetcs (0 6a/10B).

OO0111ee MakCUMaIbHOE KOJINYECTBO OAILIOB — 25.
Yacte 111.

3ananume 3.

HpOBepﬂeTCﬂ 3HAHUC W BJIAACHUC TI'PAMMATHUYCCKUMU CTPYKTypaMu C HCIIOJIB30BAaHUECM
PAa3JINYHBIX I'JIarOJbHBIX CI)OpM AHTJIMHCKOTO S3bIKA.

IIpoBepka W OLEHKA OCYIIECTBIAIOTCA MPH TOMOIIM KIIFOYEH: KaXIblii BEPHBIA OTBET
onenuBaercd B 1 0aJL1.

Opdorpaduueckue oMok AHHYJIHPYIOT* OTBET.

MakcruMalbHOE KOJIUYSCTBO 0ajjIoB 3a JaHHOC 3aJaHUC — 22.

Yactp V.
3ananmue 4.

HpOBepHeTCH BJIAICHUC JICKCUKO-TPAMMATHYCECKUMU CTPYKTypaMU aHTJIMNCKOTO S3bIKA U
KOMMYHUKATHBHBIMU HABbIKAMHU YYaCTHHUKA. 3aI[aHI/I€ COCTOMT U3 JIBYX pa3aciiOB:

- pazzmen 1 — COOTHECTH ClIOBa W3 MEPBOM KOJOHKHM CO CJIOBaMH U3 BTOPOH (COYETaeMOCTh
JIEKCUKH);

- pasgen 2 — COCTaBUTh KOPOTKHE IPEIUIOKEHHS C MOJYYHBIIMMMCH CIOBOCOYETAHUSIMU
(rpaMMaTHyYeCKue CTPYKTYpPbl, KOMMYHUKATUBHOCTB ).

[IpoBepka u o11eHKa MEPBOTO pazjiesa OCYUIECTBISAIOTCS IpHU MOMOIIH Kitouel. Kaxxpiii BepHbIi
oTBeT oueHuBaercs B 0,5 0amna (makc 4).

[IpoBepka BTOpPOro paszena OCYIIECTBISIETCS B COOTBETCTBUU C JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUMH U
opdorpaduyeckumMu paBUIaAMH aHTJIMICKOTO s3bIKa. BCsikoe HecOOTBETCTBHE (OMIMOKA) STUM
MpaBUjIaM MOJIHOCTHIO AHHYJIMPYeT OTBET B JAaHHOM pa3ielie; BEPHBIM CUUTAETCS MPEII0KEHHE,
HE UMEIOIee HU JIEKCMUECKUX, HU TpaMMaTHYeCKuX, HU opdorpaduueckux ommobOok. Kaxmpiid
BEpHBII 0TBET olieHuBaercs B 0,5 6asna (Makc 4).



CrnenyeT NOMHUTh, YTO HEBEPHOE COYETAHME IJIarojla U Hapeuus (Hapeuuil) B IIEPBOM pasjeie
aBTOMATHYECKH AHHYJHMpPYeT* OTBET BO BTOPOM pasjelie, HE3aBUCHUMO OT  «KayecTBa»
IPEJI0KEHHOTO YYaCTHUKOM IpUMeEpa.

O6mee MaKCHUMaJIbHOE KOJINYECTBO 0ajIIoB 3a JaHHOC 3aJJaHHUEC — 8.

3ananue 5.

[TpoBepsieTcst crIOCOOHOCTh PACIO3HABAHUS PA3IMUYHBIX JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKHX COYETaHHMH,
CXO/IHBIX TI0 CTPYKTYpE, HO OTJIMYAIOLINXCS 110 3HAUYCHHUIO U YITOTPEOICHHUIO.

ITpoBepka M OLIEHKAa OCYLIECTBISAETCS MPH IOMOLIM KIIOYEH: KaKAbli BEpHBIH OTBET
oueHuBaercs B 0,5 6as1a. Bo3moskeH JIMIb OAUH BapUaHT BEPHOIO OTBETA.

Opdorpadudeckue ommOKH B BEPHO BHIOPAHHOM CJIOBE AHHYJIMPYIOT* OTBET.
MaxkcumanbHOe KOJTUYECTBO OAJUIOB 32 JaHHOE 3a/laHue — .

3ananue 6.

ITpoBepsieTcst BIaJeHUE U paclO3HABAHUE YUACTHUKOM Pa3JIMYHBIX PETUCTPOB (Pa3roBOPHOIO U
HEUTpaIbHOT0) aHIVIMHCKOTO S3bIKA.

IIpoBepka W OLEHKA OCYIIECTBIAIOTCA MPH TOMOIIM KIFOYEH: KaXAblii BEPHBIA OTBET
onenuBaercs B 1 0ania. Bo3moxkeH nmumib OAMH BapuaHT BEPHOTO OTBETA, OCTajbHBIC (6) HE
MOTYT OBITh UCIIOJIH30BaHBI.

MaxkcuMallbHOE KOJIMYECTBO 0aIOB 3a JaHHOC 3aaHUC — 6.

Yactp V.
3ananue 7.

IIpoBepsrOTCa aHAIUTUYECKUE BO3MOXKHOCTH, KOMMYHUKATUBHBIC HAaBBIKY, BIAJCHUE JIEKCUKO-
IrpaMMaTU4YECKUMHU CTPYKTYpaMHU YYaCTHHKA.

IIpoBepka M OLEHKAa OCYLIECTBISAETCS MPU MOMOILM KJIKOYEH COTJIACHO CIEAYIOLIUM OCHOBHBIM
KPUTEPUSIM:

dopma M conep)kaHUE — BKJIIOYEHA JU BeA  HHPopMmalus 0e3 HCKaXeHW W HEeBEepHOU
WHTEPIPETAINK; HET JIU 100aBICHHON MH(POPMAIIUH; COOTBETCTBYET JIM pabOTa 3asBICHHOMY B
33/IaHUM  YCIOBUIO. B cilydae HCKaXeHUH, HEKOPPEKTHOM WHTEpIpeTanuu, a Takke
JIOTIOTHUTEILHON MHGOpPMAIINK, HE3aBUCUMO OT PE3yJIbTaTOB IO MPOUYUM KpHUTEpUsSM, paboTa
noxyyaet () 6as10B.

Jlekcuko-rpaMMaTUyecKue CTPYKTYpbl, opdorpadus — HOPOJEMOHCTPUPOBAI JIM YYaCTHUK
6e3o0mMO0yHOE BlaJieHHEe 0a30BBIMM TPaAaMMATHUYECKUMHU CTPYKTYpaMH; HACKOJIBKO TOYHO M
aJIeKBaTHO BbIOpaHbl YYaCTHUKOM JIEKCMKO-TpaMMaTHYeCKHUE CpPEICTBA JJil BBIPAKEHUS
3alaHHOTO CMBICJIa M COOTBETCTBYIOT JIM OHH KOHTEKCTy. OueHuBaeTcd 4YETKOCTh U
MIPaBUJIIBHOCTh CTPYKTYPBI, UCIIOJIb30BAHHON YYaCTHUKOM, B BBIPDA)KEHMM OCHOBHOM MBICIH, a
TaKXe KOPPEKTHOE yHmoTpeOJIeHHe CIIOB W3 3aJaHMsl, SICHOE OIpelesIeHHe KOHTEKCTa, BEpHBIN
BbIOOp CTHJISA, OTCYTCTBHE MOBTOPOB, MCKAaKeHMIi, opdorpaduuecknx U rpaMMaTHYeCKUX
OIIHOOK.

Kaxngoe BepHO cocTaBleHHOE TNpeMIokKEeHHE oleHuBaeTcs B 1 0amia. B HeKoTopbIx
MPEAJIOKEHUSAX BO3MOXKHBI BapUAHThI, OTIMYAIOLIMECS OT NPEICTaBICHHBIX B Kitouax. OTBeT
JOJIKEH 6BITB 3alliucCaH 4€TKO, HEC JIOHyCKaSI pa3HOqTeHHﬁ. B HpOTI/IBHOM cnyqae OTBET 3aCUUTAaH
He Oyer.

MakcruMalIbHOE KOJIMYECTBO 0aIoB 3a qanHoe 3amanue — 10.



Yacts VI
3aganmue 8.
[TpoBepka JeKCHKO-(POHETUIECKIX 3HAHUM.

[TpoBepka u olleHKa MPU MOMOIIU KIFOUYeH, OJHAKO, MOTYT OBITh U JPYTUe€ BapUaHThl OTBETOB.
Jis monydenus 6ania y4acTHUKY JOCTaTOYHO 3alucaTh OJHO CIOBO.

CnenyeT OTMETHUTH, YTO YYaCTHUKY HCO6XO,I[I/IMO OBUIO HCIIOJB30BaTh HMMEHHO 3BYKOBLIC
3HA4YCHUA JAHHBIX CJIOB.

Opdorpaduueckas ommOKa B 3alIMCAHHOM CJIOBE aHHYJIHPYeT OTBeT. KaXIblii BEpHBIH OTBET
oneuuBaerca B 1 0aJ1.

MaxkcuMalibHOE KOJIMYECTBO 0alIoB 3a JaHHOC 3aJJaHUC — 7.

Yacto VII.

Tekcr 001IeH TeMaTHKK HAYYHO-TIOMYJISIPHOTo (opMaTa (oOrieeBporneickuii yposens B1-B2) —
ucnonb3yercs A 3aganuu 9, 10, 11.

3ananue 9.

BOHpOCBI HallpaBJICHbI Ha OIIPCACICHHUC IIOHUMAHHA 06mero CoACpIKaHus TCKCTa, €TI0
OTACIBHBIX I[eTaJIefI, a TaKkKe CIIOCOOHOCTH HCpC(prBHpOBaTI) BBICKa3bIBAaHUEC B COOTBCTCTBHHU C
KOHTCKCTOM. y‘IaCTHI/IKy AOCTATOYHO 3anrucaTb OAUMH CUHOHUM WJIW CHHOHUMUYHYIO q)pasy, 50048
00BsICHECHUE KOHTEKCTYAJIbHOI'O 3HAUYCHUA HOZILIépKHyTOFO CJIOBA.

OrneHka oCyIIeCcTBISETCS MO KIF0YaM, HO JIONYCTUMBI U APyTyUe BapHaHTHI.
Kasxnprit BepHbIif OTBET o1leHuBaeTcs B 1 6aJ.

MaxkcuMalIlbHOE KOJIMYECTBO 0aIoB 3a JaHHOC 3a1aHUC — 5.

3ananme 10.

3agaHue MpoBepsieT COCOOHOCTh YYacTHHKA aHAIM3UPOBATh NMPOYUTAHHBIA TEKCT, BHIWIECHUTD
OCHOBHYIO MBICITb H TIEpE/IaTh €€ CBOMMH CIIOBAMH, HCIIONb3YS U3BECTHBIE eMY/eil JIEKCHUECKUe
CpEeACTBa U COOTBETCTBYIOIIME IT'PaMMAaTHUECKUE CTPYKTYpPBI, B KpaTKOH, EMKOI (opme (moiaHOe
IPEJIOKEHHE).

OI_ICHKa OCYHICCTBJIACTCA B COOTBETCTBUU CO CIICAYIOIUMHA KPUTCPUAMMU:

dopma M colep’kaHUE — BKJIIOYEHA JU BeA  HHPopMmainus 0e3 HCKaXeHUH W HEeBEepHOU
UHTEpIpeTalry; HEeT JIu 100aBIeHHOW MH(POPMALIMU; COOTBETCTBYET JIM paboTa 3asBICHHOMY B
3alaHuu  yciaoBHIO. B cioyyae MCKakeHUH, HEKOPPEKTHOW WHTEpPIpeTaluu, a Takke
JIOTIOJTHUTENBHON MH(OpMAIMK, HE3aBUCHUMO OT pe3yJbTaToB MO MPOYUM KpUTEpusiM, paboTa
noy4aet () 6ans10B.

JIeKcHKO-TpaMMaTHYECKUEe CTPYKTYpbl, opdorpagus — MNpoJeMOHCTPUPOBAT JIM YYaCTHHK
0e301nO0YHOE BiIaieHHue 0a30BbIMU IPAMMATHYECKUMU CTPYKTYpaMU; HACKOJIBKO BEpHA, TOUHA
U aJIeKBaTHA BHIOpaHHAsl yYACTHUKOM JIEKCUKA ISl Iepeiadyll OCHOBHOM MBICIH U COOTBETCTBYET
JM OHa KOHTeKcTy. OleHuBaeTcss YETKOCTh M MPaBWJIBHOCTh CTPYKTYpBI, HCIIOJIb30BAaHHON
YYaCTHHUKOM, B BBIPQ)KEHUH OCHOBHOH MBICIIH, a TaK)Ke€ MOHMMAaHUE KOHTEKCTa, BEPHBIH BBIOOP
CTWJIS, OTCYTCTBHME IIOBTOPOB, HCKaXKeHMH, opdorpaduyeckux M TrpaMMATHYECKHUX
ommMoOoK. YyacTHUK noiydaeT () 621108 IpU HATUYUH OJTHOW U3 BBILIICHA3BAHHBIX OIIMOOK.

JomycTUMBbl BapuaHThI OTBETOB.
Kasxxip1it BepHbIii OTBET olleHuBaeTcs B 1 6aJw.

MaxkcuMalIbHOE KOJINYECTBO 0a/UIOB 3a JaHHOE 3aJaHue — 2.



3ananme 11.

Bonpocel HampaBiieHbl Ha oOIpeaeieHHe MOHMMAaHMUsS OOIIEro cojiep)KaHus TEeKCTa U ero
OT/IENIbHBIX JIeTajeil (MHOTOBapHAHTHBIN BHIOOD).

O1ieHKa OCYIIECTBIISAETCS O KJIF0YaM; BO3MOYKEH JIMIIIh OJJMH BapUAHT OTBETA.
Kasxnip1it BepHbIif OTBET olleHuBaeTcs B 1 6aJw.

MaxkcuMalibHO€ KOJIMYECTBO 0aIoB 3a JaHHOC 3a1aHUuC — 4,

*T.€. y9acTHHK Ttosryqaet () 6ajioB.



CLUES
VARIANT 2

PART I. TASK 1. Recording 1.

There can be other possibilities.

Problem: The woman’s friends with her roommate but the roommate’s using her cell phone to
call a boyfriend long distance (Florida) and it’s getting expensive and she can’t afford to pay for
the extra minutes on the bill.

Suggestions:

- The woman can tell her roommate not to use her cell phone anymore and she could even help
buy her roommate a cell phone;

- The woman could ask her roommate to pay for the extra minutes from previous calls and any
future calls.

Script:

Student: So, I really like my roommate. I mean, we get along great, and she’s a good student.
We take a lot of the same classes, and we study together, but... well, I have a problem, and I just
don't seem to be able to deal with it

Advisor: Okay. What's the problem?

Student: You see, she has a boyfriend in Florida and she calls him on my cell phone.

Advisor: Then you have a bill for the extra minutes at the end of the month.

Student: Exactly. And I really can’t afford it.

Advisor: Have you talked with her about it.

Student: Not really. I just don't know what to say.

Advisor: Well, | think you have a couple of options. You can tell that you can't let her use your
cell phone anymore, and you can offer to go with her to buy her own cell phone. That way she’ll
see that you are trying to help.

Student: That might work but she’ll probably still be upset...

Advisor: Or another possibility is... you could let her use your cell phone if she pays for the
extra minutes that you have had to cover for her, and if she agrees to pay her share of all the bills
from now on. Just tell her that you can’t afford it

PART Il. TASK 2. Recording 2.

Speaker 1 — Glasgow

Place — a large town on a river; the town used to have an important shipbuilding industry; the
town is divided into the West End where the posh people live and where the university is, and
the poorer East End; there are high-rise blocks and motorways.

People — people are rough but friendly; talk in a funny way, talk posh (in the West end);
everybody is going together.

Weather — raining and very damp.

Speaker 2 — Liverpool

Place — a large city that has a port on the River Mersey; it is near Wales; there are several famous
landmarks: the Liver Building (a great big building with two towers, and with an enormous bird
on each, on the river); a long street (Hope Street)with two cathedrals(one is Catholic — very




modern, looks like a rocket, and a traditional one); industries: shipping and docks; a depressed
area; a lot of unemployment.

People — generally thought to be lazy layabouts; friendly; talk through noses.

Weather — damp from the river.

Speaker 3 — Cornwall

Place — there are moors which are bleak and wild; the lush green countryside with palm trees,
plants and flowers; there are cliffs; it’s famous for its clotted cream and pasties.

People — warm to each other but not welcoming to those who come from different parts; don’t

like rushing things; like talking; “we have us own ways”.
Weather — very wet with howling winds in the moors; drizzle coming from the cliffs; no frosts.

Speaker 4 — Huddersfield

Place — a very big country with hills, dales, moors, rugged coastline; there used to be a lot of
industry (manufacturing, textile, steel), but not so much now.

People — have a reputation for being both warm and suspicious of “comers-in”; have a sort of
meanness and knowingness; speak with a strong accent.

Weather — very mixed.

Speaker 5 — Newcastle
Place — there’s a large metal bridge over the river called the Tyne; there are many coal mines.

People — many emigrate to Canada or America; speak with a strange accent called “Geordies”.
Weather — dreadful (cold and rainy).

Script:

A variety of accents

1. Hello there! | come fer (from) a large town, and it's on a very big river, and the big river
goes out to the sea. and once upon a time the place where | come fer used to build ships, and
these ships went ail over the world. And people went everywhere. You could get ships to Ireland,
you could get ships to your Far East, you could get ships to England. But no' anymore, because
the industry's all gone now. There's mae mair (no more) o' that stuff. Now the town is broken up
into two pieces. You've got the East End. and that's where all the poor people come fer. and
you’ve got the West End. That's where ... the university is. You've got all the posh people down
that way. You get people like . . . talk in funny ways. They talk posh. "You ken when | mean?'
But, where | come fer. it's all high-rise blocks and motorways. In the old days - do you know
what | mean? - there was the Gorbals and there was tenement flats, and aye! Folks were rough,
you ken? But underneath all that, it was friendly. You know? You get people upstairs, you get
your friends down the close, and everybody going together. And what can you say about the
weather? Well, you ken, there’s a great word for it when it's kind of raining and a wee bit damp.
It's drich. And it looks drich. I’ll tell you, it looks drich.

2. Well. I live in a very large city. It’s a port, and it’s on the River Mersey. It's very close to
Wales, and in fact locally it's known as the capital of Wales, but that's a joke, really. It's got
several landmarks. One is known as the Liver Building, and that's right on the river. It's a great
big building with two towers, and on each tower there's an enormous bird, which is called the
Liver bird. There’s also... we've got two cathedrals, and they're at opposite ends of a long street,



which is called Hope Street. One's a Catholic cathedral, and it's very modem — looks like, you
know, a rocket that's about to take off. And the other one is traditional. The industry, of course,
being a port, is mainly shipping and the docks. There's a lot of unemployment in our city and it
causes a lot of bother. It's a depressed area, really. The attitude of people from other parts of the
country is ... isn't veryfriendly towards us. | mean, there is the north -south divide. There's no
getting away from it. And they all think we're lazy layabouts and good-for-nothings. and they
think we deserve to be out of work, but it's not. .. it's not like that at all. I mean ... it’s really
awful.

People often laugh at our account, but it's become very famous throughout the entire world
because of four very special musicians, called the Beatles. Erm ... it's an accent where we talk
through our noses. | think, a lot of the time. | think that might be the damp from the river! But
erm . . . It's called Scouse.

3. Well, there be two parts to where 1 come from. There be the moors, and they can be
bleak, wild places, with mists and howlin' winds, and you can see the smugglers as are used to
be. And then we go' (got) lush, green countryside, with palm trees and plants and flowers as you
don' see elsewhere, 'cos you don' ge' (get) no frosts where | comes from. Heh ... it be often wet.
though, with grey sea mists and drizzle comin' off the cliffs. Where | comes from is famous for
clotted cream . . . and pasties. Now there be a meal an' arrf (and a half). Men use' take pasties
into the fields for lunch - potato, carrot, p'raps some meat, all wrapped in pastry. You don' ge'
good 'uns now. though. We be warm folk, we look after usselves, we ain'so keen on formers
(foreigners) from up country, though. We li' (like) takin' arr (our) time over things, there be no
poin’ rustlin' 'bout. If summon (someone) say '1 do it drekkly (directly) free (for you), m' dear’, it
mean | do it in the ncx' three month'. Heh. We have arr (our) own accent, course we do. We say
'Oh arr!" for 'Oh yes!" We say 'How you seemin'?" 'l urrai (I'm alright)." An' we say Time furra
touchpipcs' - that's 'time furra break, time furra rest'. An' we might have some crib, that's sum’n
(something) to eat mid-mornin'. Ooh. arr. We have us own ways.

4. | come from a very big county. Erm . . . there's a huge variety of scenery in it. There's
hills and dales, and there's er.. . sweeping sort of bleak moors as well er . . . and some sort of
rugged coastline. At one time, there was a huge amount of industry there - manufacturing, textile
and steel industry, but now of course, a lot of those have closed down, and other industries have
come in. The people up there have a sort of a ... a double-reputation. They . . . they're both meant
to beer . . . warm-hearted and hospitable, but at the same time you hear they're very suspicious of
strangers. And where 1 come from, we call them ‘comers-in'. And you're a comer-in even if
you've been living in the town for twenty years or so. Erm ... the weather is ... is very mixed. It
can be er ... very ... very good weather and very ... very wet. It's er ... usually associated with
being very wet up there. Erm ... the accent. There's a bit of a cliche erm . . . that people use when
they're talking about the accent of this county ... erm ... they say There's trouble at t'mill'. Now,
that 'f (of) course stands for 'the' - trouble in the mill - but in actual fact it's never actually
sounded, so you'd say 'trouble in mill, trouble in ... trouble in mill." Erm ... there's odd words, like
’lakin".  that's messin' about, playin' about, lakin' about. And you might
say 'I'm off whoam now' - 'T’'m goin' 'ome.' And there's a motto for this county, which sums up
another characteristic of the county people, which is meant to be a sort of meanness erm and . ..
also a sort of knowingness. Anyway, the motto is 'See all. 'ear all. say nowt; eat all, sup all, pay
nowt; and if thou ever does owt for nowt. always do it for thissen.’



6. Where | live there's this huge river called the Tyne, and now ... this river is famous for its
bridge - it's got the most er . . . wonderful bridge ever built in this country. It's er. .. a big. Metal
bridge, you know. It's been there for, oh, a long time. It was one of the first metal bridges ever
built. I think. And er . . . it's called the Tyne Bridge, you know, and it's . .. it's famous. And er ...
it's one of the great landmarks of er... this town. And erm ... on one side it's called Tyneside,
you know. It’s funny that, because both sides are Tyne side, really, but anyway just one side is
called Tyneside, and you're actually a Tynesider if you live there. And | would say the main
industry is er... coal, you know, you've got mines all over the place. A lot of people, you know,
from up there emigrate because the weather is dreadful up there. It's all cold and rainy, you
know. And er... a lot of people got to places like well, Canada or America, you know. Now,
with regard to the accent, as you can hear, it's a bit strange, but, you know, it can be even
stranger. If you're a real Geordie. you say things like er... instead of 'I'm going home', you say
things like 'I'm gannin yem; I'm gannin yem, hinny'. And nobody understands what you're
saying, if you come south, you know.




PART I1l. TASK 3.

1 am looking; 2 arriving; 3 to have been; 4 getting; 5 be coming/come; 6 rains;
7 said/says; 8 would get/will get/is getting (was going to get/is going to get);
9 would wrap; 10 haven’t been; 11 moved:; 12 have been; 13 decorating;

14 wanted:; 15 have lost; 16 to finish; 17 writing; 18 didn’t have;

19 was going/am going; 20 have (just) heard; 21 has been cancelled; 22 ‘Il stay.

PART IV. TASK 4.
ad4; b3, c¢b5 d2; el, f8 g7, hb6.

PART IV. TASK 5.
1 mostly; 2 most; 3 right; 4 rightly; 5 tightly; 6 tight; 7 wide;
8 widely; 9 wrongly; 10 wrong

PART IV. TASK 6.
la;, 2I; 3c; 4b; 5j 6d.

PART V. TASK 7.
The Pros and Cons of Wind Farms

1. Land-based wind energy has the potential of covering six times the world’s total
electricity consumption.

2. The energy consumption for production, installation, operation and decommission of a
wind turbine is earned back within 3 months of operation.

3. Besides, the modern turbine is quieter than its predecessors owing (due) to improvements
in the blade design.

4. Studies show that the number of birds and bats Killed by wind turbines is (much) lower
when compared with other human activities such as traffic, hunting, power lines and
high-rise buildings.

5. However, there is a common perception that wind farms are noisy and are eyesores.

6. Large number of wind farms (will) meet the ambitious goals of governments and the
energy industry and ensure that more people are affected.

7. The construction of large wind farms might affect (harm) the ecology of undeveloped
locations.

8. Moreover, it requires wide straight flat roads, large holes filled with tons of steel and
concrete to secure each giant assembly, cleaning of trees, transformers and power lines
(to provide the turbines).

9. There might be dangers to navigation and the possible adverse effect of low-frequency
vibration on aquatic life.

10. There are complaints that many (wild) birds and bats might be killed, and birds migration
paths, especially of those that fly by night, might be affected by wind farms, as it is sited
in a survey conducted by a California Energy Commission in 2004, 4,700 birds were
Killed during the study.

PART VI. TASK 8.
Groan — of pain/despair/disapproval/disappointment/strain/protest
Howl — wolf/dog/wind; of laughter/pain/anger/amusement/rage/protest



Plop —stone/fish/water

Roar — lion/crowd/sea/flame/traffic/applause/laughter
Shriek — siren/seagull/girl; of laughter/excitement/delight
Chime— (church or tower)clock/bell/doorbell

Tap — hand/finger/feet/

PART VII. TASK 9.

There can be other possibilities.

Produce=product; things produced by farming

Recycling plant= a factory where trash is processed, or treated to be used again;
Affluent=rich;

Priorities=the most important things;

Commute=to go from home to work

PART VII. TASK 10.

Paragraph B: ... that it’s possible for even a city in developing country to offer a good life to its
residents.

Paragraph G: ... the example of Curitiba provides hope that careful planning and creative
thinking can lead to solutions to many of them.

PART VII. TASK 11.
1. a 2b; 3b; A4c.



®egepanbHOe rocyIapcTBeHHOE 0101 KeTHOe 00pa3oBaTeIbHOE YUpeKIeHne
BbICIIEr0 00Pa30BaHUA
Poccuiickas akajeMusi HAPOJIHOTO X03SIICTBA U TOCYIaPCTBEHHOM CJIYKObI
npu Ilpe3unenrte Poccuiickoii @enepanun
Onnmnuana mkoJbHNKOB PAHXuI'C no anrimiickomy si3bIKy
2015-2016 y4eoHblii roa
10-11 knace
OuHblii dTaN

Kpurtepuu npoBepku

3amaHus HaAmpaBiCHbl HA BBISBICHUE JIMHTBUCTHYECKMX U CTPAHOBEAUECKMX 3HAHUH W
CIIOCOOHOCTEH, a TakK€ KOMMYHHMKAaTUBHBIX HaBBIKOB YYaCTHHUKOB M cocTosT u3 7 yvacreit (11
3amanmii). Ha Bemmonmnenne BCEX 3amanuii Onmumnumaasl otBogutcs 235 muHyT. OOmiee
MaKCHMaJlbHOE KoauuecTBo Oamios — 100.

Yacrtn .

3aganue 1. AyaupoBanue M nucbMo (Tpek 1).

Llens. OnpenenuTh CcHOCOOHOCTh Yy4YacTHHMKA IIOHHMMATh, aHAJIM3UpPOBaTb M 0OpabaThIBATH
YCIBIIIAHHYIO WH(POPMALIHIO M, BHIWICHHB KIFOUYEBbIE 2JIEMEHTHI, H3JIOKUTH B KpaTKoi (opme B
nucbMeHHOM BuJe. OLIEHUBAIOTCS HABBIKM ayIMPOBAaHUS M aHAJIUTUYECKOTO MHChbMa B YCIOBUAX
peaJlbHOM KOMMYHHMKAaTUBHOH cuTyauuu (JIeKuus, HHTEpBblo, Oecega u T.m.). OueHka
IPOBOJIUTCS IO CIEAYIOIIMM OCHOBHBIM KpHUTEpHsIM (B KIIOYax JaH MPUMEPHbI BapHaHT
OTBETOB):

Popma ¥ conepKaHUE — BKIJIIOUEHBI JIM BC€ OCHOBHBIC JJIEMEHTHI NPOCIYIIAHHOTO, a TaKke
JIOTIOJTHUTEIbHAS MHPOpMaIUs 0€3 NCKAKCHHUI 1 HEBEPHOW MHTEPIIPETALMN; COOTBETCTBYET JIN
paboTa 3asBICHHOMY B 3aJlaHMU YCJIOBUIO (Npo0JeMa M ABa IPEUIOKEHHBIX BapUaHTa ee
pemienus). Kaxxapiii BepHO BBINOJIHEHHBIN 2JIEMEHT 3a/laHusl olleHUBaeTcs B 2 fajuia. B ciydae
UCKQKECHUM, HEKOPPEKTHOW MHTEPIPETAlUy, HE3aBUCHUMO OT pPE3yJIbTaTOB II0 IIPOYUM
KpUTEPUSIM, yJaCTHUK noay4aeT () 6a/110B.

JIekcuKO-TpaMMaTHYeCKHUe CTPYKTYpbL, opdorpagus — HOpOAEMOHCTPUPOBAT JIM KaHAMJAT
0e301nO0YHOE BiIaJieHNue 0a30BbIMU IPAMMATUYECKUMU CTPYKTYpaMU; HACKOJIBKO BEpHA, TOUHA
U aJIeKBaTHa BbIOpaHHAs KaHIUJIATOM JIEKCUKA IS TIepeilad OCHOBHON MBICIIH U COOTBETCTBYET
J¥ OHA 3aJaHHOMY YPOBHIO aKaJIeMHYECKOTr0 KOHTeKcTa. OIeHKa TeM BBIIIE, YeM 4YET4e U
IpaBUIbHEE CTPYKTYpa, UCHOJIB30BAHHAS KaHJUAATOM, BBIPAXKA€T OCHOBHYIO MBICIb, @ TAaKKe
KOPPEKTHO YIOTPEOJIEHbI CIIOBA U3 ayAMO3alMCH, SCHO OINpeAeNéH KOHTEKCT, BEPHO BbIOpaH
CTHJIb, OTCYTCTBYIOT MOBTOPBI, HCIOJB3YIOTCSI CHHOHHUMBI, OTCYTCTBYIOT oOpdorpadpudeckue
UCKakeHus. Beskast mekcuko-rpamMmmaTuyeckas win opdorpaduueckas ommoOka (HE3aBUCUMO OT
UX KOJINYECTBA) CHIDKAET OIIeHKY Ha 1 0aJw.

MaxkcumanbHOe KOJMYECTBO OAJUIOB 110 KAXKIOMY JIEMEHTY 3aaHus — 2.

O0111ee MAKCUMAITBHOE KOJIMYECTBO 0aJLIOB —0.

Yactp 1.

3aganue 2. AyiupoBaHue, YTeHHe M NUCHMO (Tpek 2).

Llenv. OnpenenuTb CIOCOOHOCTh YYaCTHHKA CIyIIATh, CIBIIIATH, BBIWICHATh pPa3IndMs H
UACHTU(DUIMPOBATh JEeTalld MPOCIYIIAHHOTO, COOTHOCUTH MPOCIYIIAHHOE C Me4YaTHOMN



uHpopmanueil. OIEHMBAIOTCA KaK HaBBIKM ayAMPOBAaHUS, BEICHHMS 3allUCH BO BpeMs
IIPOCITYIIMBAHMs, TaK X 00LIMe 3HAHUS.

3aaHue COCTOUT U3 TPEX pa3esioB, KOTOPHIE CIEAYET BBIIIOJIHATH OJJHOBPEMEHHO:

- pazaen 1 — onpenenuTs 04ePETHOCTH TOBOPSIIUX U OTMETUTh COOTBETCTBYIOIIEH 1uppoii Ha
kapre (1, 2, 3,4 u 5);

- paszzmen 2 — ONpeneiuTbh MO KOCBEHHOW HH(OpMalMM, MPeIOoCTaBISIeMON TOBOPSIIUM,
reorpaguyeckoe Ha3BaHue (CIHCOK BCEeX BO3MOXKHBIX Treorpauueckux TOYEK BKIIOUEH B
3aJjaHuE), 0 KOTOPOM MJIET Peyb B ayAHO3aIMKUCH, COOTHECTH C HOMEPOM T'OBOPSIILIETO U HaIMUCaTh
PSAZIOM C COOTBETCTBYIOLIUM T'OBOPSIIUM.

- pasmen 3 — 3amucaTh OCHOBHYKH HH(MOpMaiuio (MOXXHO B KOHCIEKTHUBHOW Qopme, T.c.
HETIOJTHBIMH TIPE/ITIOKEHUSIMHI) 110 TpEM myHKTam «Place», «Peoplex», «\Weathery.

Crnenyer 3aMeTHTh, 4TO Oaiibl 3a pa3zensl 1 U 2 HaYMCIAIOTCS TOJIBKO B Cllydyae, €CIM HOMEp
TOBOPAILIETO M BEpPHO BbIOpaHHas reorpaduyeckas To4YKa Ha Kapre BenmxoOpuraHuu
COBIIAJIAIOT.

Onenka ocyiecTiseTcs 1o kiarodaM. Kaxaplil npaBuiIbHbINA OTBET B KaKJOM ITYHKTE Ka)KJ0ro
pasznena onenuBaercss B 1 Oamua. Ilpu opdorpaduueckux ommOkax B CIOBax, a TakxKe
¢dakTuyeckux omuodkax — orBetT HE 3acuntsiBaetcs (0 6a/10B).

OO0111ee MakCUMaIbHOE KOJINYECTBO OAILIOB — 25.
Yacte 111.

3ananume 3.

HpOBepﬂeTCﬂ 3HAHUC W BJIAACHUC TI'PAMMATHUYCCKUMU CTPYKTypaMu C HCIIOJIB30BAaHUECM
PAa3JINYHBIX I'JIarOJbHBIX CI)OpM AHTJIMHCKOTO S3bIKA.

IIpoBepka W OLEHKA OCYIIECTBIAIOTCA MPH TOMOIIM KIIFOYEH: KaXIblii BEPHBIA OTBET
onenuBaercd B 1 0aJL1.

Opdorpaduueckue oMok AHHYJIHPYIOT* OTBET.

MakcruMalbHOE KOJIUYSCTBO 0ajjIoB 3a JaHHOC 3aJaHUC — 22.

Yactp V.
3ananmue 4.

HpOBepHeTCH BJIAICHUC JICKCUKO-TPAMMATHYCECKUMU CTPYKTypaMU aHTJIMNCKOTO S3bIKA U
KOMMYHUKATHBHBIMU HABbIKAMHU YYaCTHHUKA. 3aI[aHI/I€ COCTOMT U3 JIBYX pa3aciiOB:

- pazzmen 1 — COOTHECTH ClIOBa W3 MEPBOM KOJOHKHM CO CJIOBaMH U3 BTOPOH (COYETaeMOCTh
JIEKCUKH);

- pasgen 2 — COCTaBUTh KOPOTKHE IPEIUIOKEHHS C MOJYYHBIIMMMCH CIOBOCOYETAHUSIMU
(rpaMMaTHyYeCKue CTPYKTYpPbl, KOMMYHUKATUBHOCTB ).

[IpoBepka u o11eHKa MEPBOTO pazjiesa OCYUIECTBISAIOTCS IpHU MOMOIIH Kitouel. Kaxxpiii BepHbIi
oTBeT oueHuBaercs B 0,5 0amna (makc 4).

[IpoBepka BTOpPOro paszena OCYIIECTBISIETCS B COOTBETCTBUU C JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUMH U
opdorpaduyeckumMu paBUIaAMH aHTJIMICKOTO s3bIKa. BCsikoe HecOOTBETCTBHE (OMIMOKA) STUM
MpaBUjIaM MOJIHOCTHIO AHHYJIMPYeT OTBET B JAaHHOM pa3ielie; BEPHBIM CUUTAETCS MPEII0KEHHE,
HE UMEIOIee HU JIEKCMUECKUX, HU TpaMMaTHYeCKuX, HU opdorpaduueckux ommobOok. Kaxmpiid
BEpHBII 0TBET olieHuBaercs B 0,5 6asna (Makc 4).



CrnenyeT NOMHUTh, YTO HEBEPHOE COYETAHME IJIarojla U Hapeuus (Hapeuuil) B IIEPBOM pasjeie
aBTOMATHYECKH AHHYJHMpPYeT* OTBET BO BTOPOM pasjelie, HE3aBUCHUMO OT  «KayecTBa»
IPEJI0KEHHOTO YYaCTHUKOM IpUMeEpa.

O6mee MaKCHUMaJIbHOE KOJINYECTBO 0ajIIoB 3a JaHHOC 3aJJaHHUEC — 8.

3ananue 5.

[TpoBepsieTcst crIOCOOHOCTh PACIO3HABAHUS PA3IMUYHBIX JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKHX COYETaHHMH,
CXO/IHBIX TI0 CTPYKTYpE, HO OTJIMYAIOLINXCS 110 3HAUYCHHUIO U YITOTPEOICHHUIO.

ITpoBepka M OLIEHKAa OCYLIECTBISAETCS MPH IOMOLIM KIIOYEH: KaKAbli BEpHBIH OTBET
oueHuBaercs B 0,5 6as1a. Bo3moskeH JIMIb OAUH BapUaHT BEPHOIO OTBETA.

Opdorpadudeckue ommOKH B BEPHO BHIOPAHHOM CJIOBE AHHYJIMPYIOT* OTBET.
MaxkcumanbHOe KOJTUYECTBO OAJUIOB 32 JaHHOE 3a/laHue — .

3ananue 6.

ITpoBepsieTcst BIaJeHUE U paclO3HABAHUE YUACTHUKOM Pa3JIMYHBIX PETUCTPOB (Pa3roBOPHOIO U
HEUTpaIbHOT0) aHIVIMHCKOTO S3bIKA.

IIpoBepka W OLEHKA OCYIIECTBIAIOTCA MPH TOMOIIM KIFOYEH: KaXAblii BEPHBIA OTBET
onenuBaercs B 1 0ania. Bo3moxkeH nmumib OAMH BapuaHT BEPHOTO OTBETA, OCTajbHBIC (6) HE
MOTYT OBITh UCIIOJIH30BaHBI.

MaxkcuMallbHOE KOJIMYECTBO 0aIOB 3a JaHHOC 3aaHUC — 6.

Yactp V.
3ananue 7.

IIpoBepsrOTCa aHAIUTUYECKUE BO3MOXKHOCTH, KOMMYHUKATUBHBIC HAaBBIKY, BIAJCHUE JIEKCUKO-
IrpaMMaTU4YECKUMHU CTPYKTYpaMHU YYaCTHHKA.

IIpoBepka M OLEHKAa OCYLIECTBISAETCS MPU MOMOILM KJIKOYEH COTJIACHO CIEAYIOLIUM OCHOBHBIM
KPUTEPUSIM:

dopma M conep)kaHUE — BKJIIOYEHA JU BeA  HHPopMmalus 0e3 HCKaXeHW W HEeBEepHOU
WHTEPIPETAINK; HET JIU 100aBICHHON MH(POPMAIIUH; COOTBETCTBYET JIM pabOTa 3asBICHHOMY B
33/IaHUM  YCIOBUIO. B cilydae HCKaXeHUH, HEKOPPEKTHOM WHTEpIpeTanuu, a Takke
JIOTIOTHUTEILHON MHGOpPMAIINK, HE3aBUCUMO OT PE3yJIbTaTOB IO MPOUYUM KpHUTEpUsSM, paboTa
noxyyaet () 6as10B.

Jlekcuko-rpaMMaTUyecKue CTPYKTYpbl, opdorpadus — HOPOJEMOHCTPUPOBAI JIM YYaCTHUK
6e3o0mMO0yHOE BlaJieHHEe 0a30BBIMM TPaAaMMATHUYECKUMHU CTPYKTYpaMH; HACKOJIBKO TOYHO M
aJIeKBaTHO BbIOpaHbl YYaCTHUKOM JIEKCMKO-TpaMMaTHYeCKHUE CpPEICTBA JJil BBIPAKEHUS
3alaHHOTO CMBICJIa M COOTBETCTBYIOT JIM OHH KOHTEKCTy. OueHuBaeTcd 4YETKOCTh U
MIPaBUJIIBHOCTh CTPYKTYPBI, UCIIOJIb30BAHHON YYaCTHUKOM, B BBIPDA)KEHMM OCHOBHOM MBICIH, a
TaKXe KOPPEKTHOE yHmoTpeOJIeHHe CIIOB W3 3aJaHMsl, SICHOE OIpelesIeHHe KOHTEKCTa, BEpHBIN
BbIOOp CTHJISA, OTCYTCTBHE MOBTOPOB, MCKAaKeHMIi, opdorpaduuecknx U rpaMMaTHYeCKUX
OIIHOOK.

Kaxngoe BepHO cocTaBleHHOE TNpeMIokKEeHHE oleHuBaeTcs B 1 0amia. B HeKoTopbIx
MPEAJIOKEHUSAX BO3MOXKHBI BapUAHThI, OTIMYAIOLIMECS OT NPEICTaBICHHBIX B Kitouax. OTBeT
JOJIKEH 6BITB 3alliucCaH 4€TKO, HEC JIOHyCKaSI pa3HOqTeHHﬁ. B HpOTI/IBHOM cnyqae OTBET 3aCUUTAaH
He Oyer.

MakcruMalIbHOE KOJIMYECTBO 0aIoB 3a qanHoe 3amanue — 10.



Yacts VI
3aganmue 8.
[TpoBepka JeKCHKO-(POHETUIECKIX 3HAHUM.

[TpoBepka u olleHKa MPU MOMOIIU KIFOUYeH, OJHAKO, MOTYT OBITh U JPYTUe€ BapUaHThl OTBETOB.
Jis monydenus 6ania y4acTHUKY JOCTaTOYHO 3alucaTh OJHO CIOBO.

CnenyeT OTMETHUTH, YTO YYaCTHUKY HCO6XO,I[I/IMO OBUIO HCIIOJB30BaTh HMMEHHO 3BYKOBLIC
3HA4YCHUA JAHHBIX CJIOB.

Opdorpaduueckas ommOKa B 3alIMCAHHOM CJIOBE aHHYJIHPYeT OTBeT. KaXIblii BEpHBIH OTBET
oneuuBaerca B 1 0aJ1.

MaxkcuMalibHOE KOJIMYECTBO 0alIoB 3a JaHHOC 3aJJaHUC — 7.

Yacto VII.

Tekcr 001IeH TeMaTHKK HAYYHO-TIOMYJISIPHOTo (opMaTa (oOrieeBporneickuii yposens B1-B2) —
ucnonb3yercs A 3aganuu 9, 10, 11.

3ananue 9.

BOHpOCBI HallpaBJICHbI Ha OIIPCACICHHUC IIOHUMAHHA 06mero CoACpIKaHus TCKCTa, €TI0
OTACIBHBIX I[eTaJIefI, a TaKkKe CIIOCOOHOCTH HCpC(prBHpOBaTI) BBICKa3bIBAaHUEC B COOTBCTCTBHHU C
KOHTCKCTOM. y‘IaCTHI/IKy AOCTATOYHO 3anrucaTb OAUMH CUHOHUM WJIW CHHOHUMUYHYIO q)pasy, 50048
00BsICHECHUE KOHTEKCTYAJIbHOI'O 3HAUYCHUA HOZILIépKHyTOFO CJIOBA.

OrneHka oCyIIeCcTBISETCS MO KIF0YaM, HO JIONYCTUMBI U APyTyUe BapHaHTHI.
Kasxnprit BepHbIif OTBET o1leHuBaeTcs B 1 6aJ.

MaxkcuMalIlbHOE KOJIMYECTBO 0aIoB 3a JaHHOC 3a1aHUC — 5.

3ananme 10.

3agaHue MpoBepsieT COCOOHOCTh YYacTHHKA aHAIM3UPOBATh NMPOYUTAHHBIA TEKCT, BHIWIECHUTD
OCHOBHYIO MBICITb H TIEpE/IaTh €€ CBOMMH CIIOBAMH, HCIIONb3YS U3BECTHBIE eMY/eil JIEKCHUECKUe
CpEeACTBa U COOTBETCTBYIOIIME IT'PaMMAaTHUECKUE CTPYKTYpPBI, B KpaTKOH, EMKOI (opme (moiaHOe
IPEJIOKEHHE).

OI_ICHKa OCYHICCTBJIACTCA B COOTBETCTBUU CO CIICAYIOIUMHA KPUTCPUAMMU:

dopma M colep’kaHUE — BKJIIOYEHA JU BeA  HHPopMmainus 0e3 HCKaXeHUH W HEeBEepHOU
UHTEpIpeTalry; HEeT JIu 100aBIeHHOW MH(POPMALIMU; COOTBETCTBYET JIM paboTa 3asBICHHOMY B
3alaHuu  yciaoBHIO. B cioyyae MCKakeHUH, HEKOPPEKTHOW WHTEpPIpeTaluu, a Takke
JIOTIOJTHUTENBHON MH(OpMAIMK, HE3aBUCHUMO OT pe3yJbTaToB MO MPOYUM KpUTEpusiM, paboTa
noy4aet () 6ans10B.

JIeKcHKO-TpaMMaTHYECKUEe CTPYKTYpbl, opdorpagus — MNpoJeMOHCTPUPOBAT JIM YYaCTHHK
0e301nO0YHOE BiIaieHHue 0a30BbIMU IPAMMATHYECKUMU CTPYKTYpaMU; HACKOJIBKO BEpHA, TOUHA
U aJIeKBaTHA BHIOpaHHAsl yYACTHUKOM JIEKCUKA ISl Iepeiadyll OCHOBHOM MBICIH U COOTBETCTBYET
JM OHa KOHTeKcTy. OleHuBaeTcss YETKOCTh M MPaBWJIBHOCTh CTPYKTYpBI, HCIIOJIb30BAaHHON
YYaCTHHUKOM, B BBIPQ)KEHUH OCHOBHOH MBICIIH, a TaK)Ke€ MOHMMAaHUE KOHTEKCTa, BEPHBIH BBIOOP
CTWJIS, OTCYTCTBHME IIOBTOPOB, HCKaXKeHMH, opdorpaduyeckux M TrpaMMATHYECKHUX
ommMoOoK. YyacTHUK noiydaeT () 621108 IpU HATUYUH OJTHOW U3 BBILIICHA3BAHHBIX OIIMOOK.

JomycTUMBbl BapuaHThI OTBETOB.
Kasxxip1it BepHbIii OTBET olleHuBaeTcs B 1 6aJw.

MaxkcuMalIbHOE KOJINYECTBO 0a/UIOB 3a JaHHOE 3aJaHue — 2.



3ananme 11.

Bonpocel HampaBiieHbl Ha oOIpeaeieHHe MOHMMAaHMUsS OOIIEro cojiep)KaHus TEeKCTa U ero
OT/IENIbHBIX JIeTajeil (MHOTOBapHAHTHBIN BHIOOD).

O1ieHKa OCYIIECTBIISAETCS O KJIF0YaM; BO3MOYKEH JIMIIIh OJJMH BapUAHT OTBETA.
Kasxnip1it BepHbIif OTBET olleHuBaeTcs B 1 6aJw.

MaxkcuMalibHO€ KOJIMYECTBO 0aIoB 3a JaHHOC 3a1aHUuC — 4,

*T.€. y9acTHHK Ttosryqaet () 6ajioB.



CLUES
VARIANT 2

PART I. TASK 1. Recording 1.

There can be other possibilities.

Problem: The woman’s friends with her roommate but the roommate’s using her cell phone to
call a boyfriend long distance (Florida) and it’s getting expensive and she can’t afford to pay for
the extra minutes on the bill.

Suggestions:

- The woman can tell her roommate not to use her cell phone anymore and she could even help
buy her roommate a cell phone;

- The woman could ask her roommate to pay for the extra minutes from previous calls and any
future calls.

Script:

Student: So, I really like my roommate. I mean, we get along great, and she’s a good student.
We take a lot of the same classes, and we study together, but... well, I have a problem, and I just
don't seem to be able to deal with it

Advisor: Okay. What's the problem?

Student: You see, she has a boyfriend in Florida and she calls him on my cell phone.

Advisor: Then you have a bill for the extra minutes at the end of the month.

Student: Exactly. And I really can’t afford it.

Advisor: Have you talked with her about it.

Student: Not really. I just don't know what to say.

Advisor: Well, | think you have a couple of options. You can tell that you can't let her use your
cell phone anymore, and you can offer to go with her to buy her own cell phone. That way she’ll
see that you are trying to help.

Student: That might work but she’ll probably still be upset...

Advisor: Or another possibility is... you could let her use your cell phone if she pays for the
extra minutes that you have had to cover for her, and if she agrees to pay her share of all the bills
from now on. Just tell her that you can’t afford it

PART Il. TASK 2. Recording 2.

Speaker 1 — Glasgow

Place — a large town on a river; the town used to have an important shipbuilding industry; the
town is divided into the West End where the posh people live and where the university is, and
the poorer East End; there are high-rise blocks and motorways.

People — people are rough but friendly; talk in a funny way, talk posh (in the West end);
everybody is going together.

Weather — raining and very damp.

Speaker 2 — Liverpool

Place — a large city that has a port on the River Mersey; it is near Wales; there are several famous
landmarks: the Liver Building (a great big building with two towers, and with an enormous bird
on each, on the river); a long street (Hope Street)with two cathedrals(one is Catholic — very




modern, looks like a rocket, and a traditional one); industries: shipping and docks; a depressed
area; a lot of unemployment.

People — generally thought to be lazy layabouts; friendly; talk through noses.

Weather — damp from the river.

Speaker 3 — Cornwall

Place — there are moors which are bleak and wild; the lush green countryside with palm trees,
plants and flowers; there are cliffs; it’s famous for its clotted cream and pasties.

People — warm to each other but not welcoming to those who come from different parts; don’t

like rushing things; like talking; “we have us own ways”.
Weather — very wet with howling winds in the moors; drizzle coming from the cliffs; no frosts.

Speaker 4 — Huddersfield

Place — a very big country with hills, dales, moors, rugged coastline; there used to be a lot of
industry (manufacturing, textile, steel), but not so much now.

People — have a reputation for being both warm and suspicious of “comers-in”; have a sort of
meanness and knowingness; speak with a strong accent.

Weather — very mixed.

Speaker 5 — Newcastle
Place — there’s a large metal bridge over the river called the Tyne; there are many coal mines.

People — many emigrate to Canada or America; speak with a strange accent called “Geordies”.
Weather — dreadful (cold and rainy).

Script:

A variety of accents

1. Hello there! | come fer (from) a large town, and it's on a very big river, and the big river
goes out to the sea. and once upon a time the place where | come fer used to build ships, and
these ships went ail over the world. And people went everywhere. You could get ships to Ireland,
you could get ships to your Far East, you could get ships to England. But no' anymore, because
the industry's all gone now. There's mae mair (no more) o' that stuff. Now the town is broken up
into two pieces. You've got the East End. and that's where all the poor people come fer. and
you’ve got the West End. That's where ... the university is. You've got all the posh people down
that way. You get people like . . . talk in funny ways. They talk posh. "You ken when | mean?'
But, where | come fer. it's all high-rise blocks and motorways. In the old days - do you know
what | mean? - there was the Gorbals and there was tenement flats, and aye! Folks were rough,
you ken? But underneath all that, it was friendly. You know? You get people upstairs, you get
your friends down the close, and everybody going together. And what can you say about the
weather? Well, you ken, there’s a great word for it when it's kind of raining and a wee bit damp.
It's drich. And it looks drich. I’ll tell you, it looks drich.

2. Well. I live in a very large city. It’s a port, and it’s on the River Mersey. It's very close to
Wales, and in fact locally it's known as the capital of Wales, but that's a joke, really. It's got
several landmarks. One is known as the Liver Building, and that's right on the river. It's a great
big building with two towers, and on each tower there's an enormous bird, which is called the
Liver bird. There’s also... we've got two cathedrals, and they're at opposite ends of a long street,



which is called Hope Street. One's a Catholic cathedral, and it's very modem — looks like, you
know, a rocket that's about to take off. And the other one is traditional. The industry, of course,
being a port, is mainly shipping and the docks. There's a lot of unemployment in our city and it
causes a lot of bother. It's a depressed area, really. The attitude of people from other parts of the
country is ... isn't veryfriendly towards us. | mean, there is the north -south divide. There's no
getting away from it. And they all think we're lazy layabouts and good-for-nothings. and they
think we deserve to be out of work, but it's not. .. it's not like that at all. I mean ... it’s really
awful.

People often laugh at our account, but it's become very famous throughout the entire world
because of four very special musicians, called the Beatles. Erm ... it's an accent where we talk
through our noses. | think, a lot of the time. | think that might be the damp from the river! But
erm . . . It's called Scouse.

3. Well, there be two parts to where 1 come from. There be the moors, and they can be
bleak, wild places, with mists and howlin' winds, and you can see the smugglers as are used to
be. And then we go' (got) lush, green countryside, with palm trees and plants and flowers as you
don' see elsewhere, 'cos you don' ge' (get) no frosts where | comes from. Heh ... it be often wet.
though, with grey sea mists and drizzle comin' off the cliffs. Where | comes from is famous for
clotted cream . . . and pasties. Now there be a meal an' arrf (and a half). Men use' take pasties
into the fields for lunch - potato, carrot, p'raps some meat, all wrapped in pastry. You don' ge'
good 'uns now. though. We be warm folk, we look after usselves, we ain'so keen on formers
(foreigners) from up country, though. We li' (like) takin' arr (our) time over things, there be no
poin’ rustlin' 'bout. If summon (someone) say '1 do it drekkly (directly) free (for you), m' dear’, it
mean | do it in the ncx' three month'. Heh. We have arr (our) own accent, course we do. We say
'Oh arr!" for 'Oh yes!" We say 'How you seemin'?" 'l urrai (I'm alright)." An' we say Time furra
touchpipcs' - that's 'time furra break, time furra rest'. An' we might have some crib, that's sum’n
(something) to eat mid-mornin'. Ooh. arr. We have us own ways.

4. | come from a very big county. Erm . . . there's a huge variety of scenery in it. There's
hills and dales, and there's er.. . sweeping sort of bleak moors as well er . . . and some sort of
rugged coastline. At one time, there was a huge amount of industry there - manufacturing, textile
and steel industry, but now of course, a lot of those have closed down, and other industries have
come in. The people up there have a sort of a ... a double-reputation. They . . . they're both meant
to beer . . . warm-hearted and hospitable, but at the same time you hear they're very suspicious of
strangers. And where 1 come from, we call them ‘comers-in'. And you're a comer-in even if
you've been living in the town for twenty years or so. Erm ... the weather is ... is very mixed. It
can be er ... very ... very good weather and very ... very wet. It's er ... usually associated with
being very wet up there. Erm ... the accent. There's a bit of a cliche erm . . . that people use when
they're talking about the accent of this county ... erm ... they say There's trouble at t'mill'. Now,
that 'f (of) course stands for 'the' - trouble in the mill - but in actual fact it's never actually
sounded, so you'd say 'trouble in mill, trouble in ... trouble in mill." Erm ... there's odd words, like
’lakin".  that's messin' about, playin' about, lakin' about. And you might
say 'I'm off whoam now' - 'T’'m goin' 'ome.' And there's a motto for this county, which sums up
another characteristic of the county people, which is meant to be a sort of meanness erm and . ..
also a sort of knowingness. Anyway, the motto is 'See all. 'ear all. say nowt; eat all, sup all, pay
nowt; and if thou ever does owt for nowt. always do it for thissen.’



6. Where | live there's this huge river called the Tyne, and now ... this river is famous for its
bridge - it's got the most er . . . wonderful bridge ever built in this country. It's er. .. a big. Metal
bridge, you know. It's been there for, oh, a long time. It was one of the first metal bridges ever
built. I think. And er . . . it's called the Tyne Bridge, you know, and it's . .. it's famous. And er ...
it's one of the great landmarks of er... this town. And erm ... on one side it's called Tyneside,
you know. It’s funny that, because both sides are Tyne side, really, but anyway just one side is
called Tyneside, and you're actually a Tynesider if you live there. And | would say the main
industry is er... coal, you know, you've got mines all over the place. A lot of people, you know,
from up there emigrate because the weather is dreadful up there. It's all cold and rainy, you
know. And er... a lot of people got to places like well, Canada or America, you know. Now,
with regard to the accent, as you can hear, it's a bit strange, but, you know, it can be even
stranger. If you're a real Geordie. you say things like er... instead of 'I'm going home', you say
things like 'I'm gannin yem; I'm gannin yem, hinny'. And nobody understands what you're
saying, if you come south, you know.




PART I1l. TASK 3.

1 am looking; 2 arriving; 3 to have been; 4 getting; 5 be coming/come; 6 rains;
7 said/says; 8 would get/will get/is getting (was going to get/is going to get);
9 would wrap; 10 haven’t been; 11 moved:; 12 have been; 13 decorating;

14 wanted:; 15 have lost; 16 to finish; 17 writing; 18 didn’t have;

19 was going/am going; 20 have (just) heard; 21 has been cancelled; 22 ‘Il stay.

PART IV. TASK 4.
ad4; b3, c¢b5 d2; el, f8 g7, hb6.

PART IV. TASK 5.
1 mostly; 2 most; 3 right; 4 rightly; 5 tightly; 6 tight; 7 wide;
8 widely; 9 wrongly; 10 wrong

PART IV. TASK 6.
la;, 2I; 3c; 4b; 5j 6d.

PART V. TASK 7.
The Pros and Cons of Wind Farms

1. Land-based wind energy has the potential of covering six times the world’s total
electricity consumption.

2. The energy consumption for production, installation, operation and decommission of a
wind turbine is earned back within 3 months of operation.

3. Besides, the modern turbine is quieter than its predecessors owing (due) to improvements
in the blade design.

4. Studies show that the number of birds and bats Killed by wind turbines is (much) lower
when compared with other human activities such as traffic, hunting, power lines and
high-rise buildings.

5. However, there is a common perception that wind farms are noisy and are eyesores.

6. Large number of wind farms (will) meet the ambitious goals of governments and the
energy industry and ensure that more people are affected.

7. The construction of large wind farms might affect (harm) the ecology of undeveloped
locations.

8. Moreover, it requires wide straight flat roads, large holes filled with tons of steel and
concrete to secure each giant assembly, cleaning of trees, transformers and power lines
(to provide the turbines).

9. There might be dangers to navigation and the possible adverse effect of low-frequency
vibration on aquatic life.

10. There are complaints that many (wild) birds and bats might be killed, and birds migration
paths, especially of those that fly by night, might be affected by wind farms, as it is sited
in a survey conducted by a California Energy Commission in 2004, 4,700 birds were
Killed during the study.

PART VI. TASK 8.
Groan — of pain/despair/disapproval/disappointment/strain/protest
Howl — wolf/dog/wind; of laughter/pain/anger/amusement/rage/protest



Plop —stone/fish/water

Roar — lion/crowd/sea/flame/traffic/applause/laughter
Shriek — siren/seagull/girl; of laughter/excitement/delight
Chime— (church or tower)clock/bell/doorbell

Tap — hand/finger/feet/

PART VII. TASK 9.

There can be other possibilities.

Produce=product; things produced by farming

Recycling plant= a factory where trash is processed, or treated to be used again;
Affluent=rich;

Priorities=the most important things;

Commute=to go from home to work

PART VII. TASK 10.

Paragraph B: ... that it’s possible for even a city in developing country to offer a good life to its
residents.

Paragraph G: ... the example of Curitiba provides hope that careful planning and creative
thinking can lead to solutions to many of them.

PART VII. TASK 11.
1. a 2b; 3b; A4c.
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